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Las denna bruksanvisning noggrant innan du anvander XT90 Smart Diagnostic System, som i detta dokument kallas "Scan Tool".
Nar du Iaser bruksanvisningen, var uppmarksam pa orden "Obs" eller "Forsiktighet" och Ias dem noggrant for korrekt anvandning.

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING

Folj anvisningarna nedan for saker anvandning:

Hall enheten borta fran varme eller rok nar den anvands.

Om fordonets batteri innehaller syra, hall hander, hud och eldkallor borta fran batteriet under testningen

Fordonets avgaser innehaller skadliga kemikalier. Se till att ventilationen &r tillracklig.

Ror inte vid komponenterna i fordonets kylsystem eller avgasgrenrér nar motorn ar igang pa grund av de hdga temperaturer
som uppnas.

Se till att bilen ar ordentligt parkerad, att neutrallaget ar valt eller att vaxelvaljaren star i lage P eller N for att forhindra att
bilen ror sig nar motorn startas.

Kontrollera att (DLC) Diagnostic Link Connector fungerar korrekt innan testet pabdrjas for att undvika skador diagnosdatorn.
Stang inte av strommen och dra inte ut stickkontakterna under testningen. Om du goér det kan ECU (Electronic Control Unit)
och/eller diagnosdatorn skadas.

FORSIKTIGHETSATGARDER!

Undvik att skaka, tappa eller demontera skanningsverktyget eftersom det kan skada de interna komponenterna.

Anvand endast fingertopparna for att vidréra LCD-skarmen. Harda eller vassa féremal kan skada skanningsverktyget.
Anvand inte 6verdriven kraft;

Utsatt inte skarmen for starkt solljus under en langre period.

Forvara skanningsverktyget pa avstand fran vatten och fukt.

Forvara och anvand skanningsverktyget endast inom de temperaturintervall som anges i avsnittet Tekniska specifikationer.
Hall enheten borta fran starka magnetfalt.

TJANSTER EFTER FORSALJNING

XTOOL stravar efter att tillhandahalla den bédsta supporten i sin klass!

E-postsupporting@xtooltech.com

Tel: +86 755 21670995 eller +86 755 86267858 (Kina)

Officiell webbplats: www.xtooltech.com
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1. ALLMAN INTRODUKTION

Det smarta diagnostiksystemet XTOOL XT90 (nedan kallat "Scan Tool") &r ett avancerat skanningsverktyg som bygger pa
operativsystemet Android. Det stéder flera sprak och ar lampligt for olika lander och regioner. Férdelen med denna OBD-II (On-
Board Diagnostics version 2)-skanner ar dess omfattande funktioner och dess formaga att snabbt forse anvandaren med mer
exakt diagnostisk information.

XT90 Smart diagnostics System huvudenheter ingar:

e Tablett: P902
e Tradlds diagnosmodul: V207 VCl-box (granssnitt for fordonskommunikation)
»  Ovriga tillbehér

HUVUDENHETER

e Tablett
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e VCl-box

4 1. DB15-port
d 2. Display med fordonets spanning
3. Typ-B-port
4. Aterstaliningsknapp - Tryck lange for att

aterstalla VCI-boxen

e OBD2-16 adapter

1. OBD-hankontakt - Anslut till fordonets DLC-
port

2. DB15-port - Anslut till huvudkabeln

e DB15 huvudkabel

1. DB15-port - till OBD2-16-adapter

DB15-port - till VCI
12V DC stromférsorjningsport
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FORDONSANSLUTNING

WIFI-ANSLUTNING

WIFI-anslutningsmetoden visas i figuren nedan:
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Skanningsverktyget maste vara anslutet till fordonets OBD-Il-port sa att surfplattan kan uppratta korrekt fordonskommunikation.
Utfor foljande steg:

1 Sla pa surfplattan
2 Anslut VCI till fordonet via huvudtestkabel och OBD-adapter, se till att WIFI-anslutningen fungerar bra
3 Sla pa tandningen och tryck pa Diagnostic-applikationen for att starta din diagnos.

I . Obs: Fordonets DLC ér inte alltid placerad under instrumentbrddan; for information om var DLC é&r placerad,

se fordonets instruktionsbokVissa é&ldre fordon &r inte kompatibla med OBDII-16-adaptern, se till att du anvédnder

rétt adapter.

TRADBUNDEN ANSLUTNING

Nar du anvander funktioner som ECU-programmering och kodning ska du anvanda USB 3.0 till TYPE-B-huvudkabeln for att
ansluta surfplattan till VCI-boxen for att forhindra att funktionen inte utférs pa grund av instabil datadverféring och darmed andra
skador.
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1. Typ-C till Typ-B-kabel
2. DB15 till DB15-kabel
3. OBD-adapter

® Fér modeller med DolP-protokollkommunikation maste du se till att enheten &r ansluten till fordonet med kabel.

FOR SJALVTEST

Sjalvtestet anvands huvudsakligen for att upptidcka om det finns ett fel i enhetens interna hardvara. Nar du utfor
sjalvtestfunktionen ska du inte ansluta VCI-boxen eller surfplattan direkt till fordonets OBD-port, annars kan irreversibla skador
orsakas pa ditt fordon!

 Anslut natsladden till 12V DC-porten pa VCl-boxen

» Ange foljande s6kvag: Huvudmeny>>Instéllningar>>Sjélvtest, se till att enheten inte &r ansluten till nagot fordon, klicka pa
OK for att'utfora sjalvtestfunktionen

L=y

1. Cigarettéandare
2. Huvudtestkabel




3. VCl-box
4. Tablett

e  Forsiktighetsatgarder vid diagnos
1. Spanningsintervallet pa bilen: +9~+36V DC;

2. Vid testning av vissa specialfunktioner maste foéraren folja anvisningarna och uppfylla testvillkoren. For vissa modeller
[specialfunktioner] &r de villkor som maste uppfyllas: motorns vattentemperatur 80 ~105°C°C , stdng av stralkastare och
luftkonditionering, hall gaspedalen i frigjort lage, etc;

3. De elektroniska styrsystemen i olika modeller ar mycket komplicerade. Om du stéter pa situationer dar det ar omgjligt att testa
eller dar en stor mangd testdata ar onormal, kan du soka efter fordonets ECU och valja menyn fér modellen pa ECU:ns typskylt;

4. Om fordonstypen eller det elektroniska styrsystem som ska testas inte hittas i diagnosfunktionen ska du uppgradera
programvaran for fordonsdiagnostik till den senaste versionen med hjalp av menyn Uppdateringar eller kontakta XTOOL:s
tekniska serviceavdelning;

5. Endast kablage som tillhandahalls av XTOOL och som é&r avsedda for skanningsverktyget far anvandas med detta
skanningsverktyg for att undvika skador pa fordonet eller skanningsverktyget;

6. Nar du kor en diagnostikfunktion ar det forbjudet att stdnga av skanningsverktyget direkt. Du bor avbryta uppgiften innan du
atergar till huvudgranssnittet och sedan stéanger av skanningsverktyget.

2. DIAGNOSTIK

Diagnostikprogrammet kan lasa ECU-information, lasa och rensa DTC (Diagnostic Trouble Codes) och kontrollera live-data och
frysbildsdata. Diagnostikprogrammet kan komma at ECU:n i olika fordonskontrollsystem, inklusive motor, vaxellada, lasningsfria
bromsar (ABS), krockkuddar (SRS), elektroniska parkeringsbromsar (EPB) och utféra manga typer av aktiveringstester.

PABORJA DIAGNOSTISK TESTNING

Nar surfplattan ar korrekt ansluten till fordonet kan du starta fordonsdiagnosen.

VAL AV FORDON

Skanningsverktyget stoder foljande 3 satt att komma at det smarta diagnostiksystemet.

e AUTO SCAN
° MANUELL INPUT
e  VALJ FORDON PER OMRADE
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Klicka VIN-knappen i det Ovre vanstra hornet och valj sedan att ange fordonsdiagnosen genom antingen AUTO SCAN eller
MANUAL INPUT.

AUTO SCAN: Den stoder automatisk avlasning av fordonets VIN-kod. Du kan ocksa trycka pa knappen "AUTO SCAN" pa
ingangen till diagnossystemet for att anvéanda den har funktionen. Se till att bilen och enheten &r ordentligt anslutna innan du
anvander den hér funktionen.

1___Om din modell inte kdnns igen kan du prova féljande steg:

UPPDATERA all programvara och kontrollera om APP ar uppdaterad i [Instéllningar].

@ Klicka pa Diagnos pa huvudmenyn fér att 6ppna urvalsmenyn, vélj manuellt motorsystemet for att ldsa ECU-
informationen och bekriéfta om VIN kan lasas.

® Kontakta XTOOL:s tekniska team och ange VIN-koden fér att bekréifta om modellen stéder automatisk identifiering av VIN.

MANUAL ENTER: Den stéder manuell inmatning av bilens VIN-kod. Nar du matar in VIN-koden manuellt, se till att de 17 tecken
som matas in ar korrekta for att sakerstalla korrekta testresultat.

MANUAL ENTER
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
A B C D E F G H J
K L M N P R s

e VALJ FORDON PER OMRADE

Foérutom ovanstaende 3 metoder kan du ocksa valja ett bilmarke genom att valja Iamplig region langst upp pa skarmen. Du kan
vélja den fordonsmodell som behdver diagnostiseras enligt omradet, som visas nedan:

B&4y CEurope China Asia America Australia
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OBD-II stéder avlasning av relaterade felkoder i Powertrain Control Module (PCM);
DEMO, ett demonstrationsprogram; Klicka pa den har knappen for att uppleva och lara dig diagnosfunktionens driftsprocesser
Vissa modeller har flera inmatningsmetoder i undermenyn, t.ex:

. Automatisk detektering
. Manuelit val
J Val av system

VW V12.10
VW V12,10
Automatic Manual System
Detection selection selection

Automatisk detektering identifierar automatiskt fordonets VIN-kod och laser sedan informationen om ditt diagnostiska
malobjekt. Om du valjer "Manuellt val" kan du fortsatta att valja fordonets marke, ar och modell i undermenyn for att
diagnostisera fordonet. Ange "Systemval”, du kan ocksa diagnostisera fordonet enligt systemet enligt dina behov efter att du har
valt modell.

DIAGNOSFUNKTIONER

Diagnostikfunktioner som stéds av skanningsverktyget listas nedan:

Las ECU-information

Lasal/rensa felkod

Las live-data

Frys bildrutan

Test av manovrering (dubbelriktad styrning)
Sarskilda funktioner

=) Injection
> Injection
Read ECL_I Read trouble Clear trouble livedata
Information code code
Read freeze Special

Actuation test

frame functions

e LASA ECU-INFORMATION

Denna funktion ar till for att [Asa ECU-versionens information och @r motsvarigheten till "System Identification" eller "System
Information" i vissa elektroniska styrsystem. Dessa likvardiga termer avser alla avlasning av ECU-relaterade mjuk- och
hardvaruversioner, modeller och produktionsdatum for dieselmotorer, artikelnummer etc. Denna information ar till hjalp nar du
registrerar underhall och bestaller nya delar.



Read ECU Information

System Name: Junction Box electronics

Programming date: 2015.10.29

Series number: 8828075107

e LAS FELKOD

) DTCs Report

DEMO V5.60> Automatic Detection> Junction Box electronics

Fim)

NO. Trouble Code Trouble Code Descrptions Trouble Code status

Tank fill-level sensor, left: short circuit to
1 8020B8 Q e o

positive or open circuit
2 802089 Q  Tankfill-level sensor, left: signal invalid

Om enheten under diagnosprocessen visar "System is OK" eller No Trouble Code", betyder det att det inte finns nagon relaterad
felkod lagrad i ECU eller att vissa fel inte kontrolleras av ECU. De flesta problem ar mekaniska eller problem med verkstéllande
kretsar. Det ar ocksa mgjligt att en sensors signal kan vara felaktig men inom grénserna, vilket kan undersdkas med hjalp av Live
Data.

e RENSA FELKOD

Den gor det mojligt att rensa aktuella och historiska felkoder som finns lagrade i ECU-minnet, under férutsattning att alla problem
har 16sts.

INFO

Erase Command Sent
Please verify that the codes have been erased.

Vissa fel upptacks omedelbart av ECU:n nar nyckeln star i kdrlage och motorn inte ar igang. Andra fel upptécks inte férran
mycket specifika testvillkor ar uppfyllda, t.ex. kylvatsketemperatur inom ett visst intervall, hastighet inom ett visst intervall under
en viss tid, gaspadrag inom ett visst intervall osv.
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Om felkoderna raderas nar felet inte har 16sts, kommer felkoden att visas igen i ECU:n nasta gang ECU:n utfér det specifika
diagnostiska testet for det aktuella felet.

Om felet ar 16st men det finns en lagrad felkod kan ECU:n ibland upptacka att felet 16st och rensa felkoden eller, vilket ar mer
troligt, klassificera felet som "historiskt".

Om problemet ar I6st och anvandaren raderar felkoderna raderas felhistoriken.

Om anvéandaren avser att Iata en annan kollega eller mekaniker underséka problemet, rekommenderas inte att anvandaren rensar
felkoden eftersom det kan radera information som kan vara till hjélp fér andra som undersédker problemet.

e LASLIVE DATA

Information i realtid om olika sensorer kallas "Live Data". Live Data omfattar parameteridentifieringar (PID) den I6pande
motorn, t.ex. oljetryck, temperatur, motorvarvtal, bransletemperatur, kylvatsketemperatur, insugslufttemperatur osv. Baserat pa
dessa parametrar kan vi direkt forutsédga var problemet ligger, vilket bidrar till att begransa omfattningen av underhallet. For vissa
fordon kan problemen, t.ex. forsdmrade prestanda eller minskad kanslighet, utvarderas med hjélp av verkliga data under den
faktiska driften.

10bs: Hastigheten kan variera beroende pa hastigheten pa de data som skickas fran fordonet och antalet dataparametrar som
visas.

| Instrument cluster 2

> Live Data

Name Value Unit
] Fuellevel sensor, left 359 Ohms (2]

ad

—_—

0/4 Cancel Selected m W Data recording m
£ G

B dJd 9 = 6 ¢+ F

Klicka pa forstoringsglaset langst upp till héger, sa kan du soka efter relaterade PID:er baserat pa nyckelord

fuel
Fuel level sensor, right (1)

Total fuel level of both fuel level sensors (sum value) (1)

Fuel level sensor, left (1)

[ Anpassad

° Skanningsverktyget har stéd for att vélja och visa flera PID:er. Klicka pa Display All for att visa alla PID:ar. Detta gér att du
kan se relationer mellan dataparametrar.

11



) General @

MOV Automatic Dete 1> Instrument panel> Live Data

Name Value Unit

Fuel level sensor, left 21.00 l (V)
Total fuel level of both fuel level sensors (sum value) 44,00 | (V]
Fuel level sensor, right 23.00 l (]

3/8 Display All Data recording ﬁ
C O d+ R Gh

o Kombinera
Scanverktyget har stéd for att valja flera PID:er och klicka pa Combine for att kombinera olika grafer till ett diagram.

] Diagnosis request
5 Automatic Detection> Digital Eng ctronics> Live Data
Value Unit
B Oxygen sensor before catalytic converter: Status 13
Oxygen sensor after catalytic converter: Status off
B Oxygen sensor before catalytic converter, heating: Status 255
B Oxygen sensor after catalytic converter, heating; Status on

[ Registrering av data
Skanningsverktyget stoder inspelning av aktuella datavarden i form av text.  Du kan visa de inspelade filerna i
Rapporter->Data Replay.

= General I

EENE ! Data recording is turned on, press again to end data recording

Name Value Unit

L] REVULUI LounLEr oy L -
[] Outside temperature sensor 50.00 degC (V]
[] Total distance (absolute value) 40356 km @
Fuel level sensor, right 23.00 l (V]
Total fuel level of both fuel level sensors (sum value) 44,00 | (V]
Fuel level sensor, left 21.00 | (V]

w

& g 4 =

O o+ R
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) General

2L Data recording has completed, please check in the diagnostic report

Name value Unit

L] REVUIULIUILUUIIE] o4y Ly -
[] Outside temperature sensor 50.00 degC 9
[] Total distance (absolute value) 40356 km (]
Fuel level sensor, right 23.00 | (]
Total fuel level of both fuel level sensors (sum value) 44.00 | (V]
Fuel level sensor, left 21.00 | (V]

w

EEEEE =

° Paus

Klicka pa den har knappen for att pausa tidslinjen for inspelningen. Datadisplayen fryses fér ndrmare granskning och genomgang.

* FRYS RAM

Nar signalen fran sensorn &r onormal, kommer ECU att spara data vid det dgonblicket av felet for att bilda en frysram. Det
anvands vanligtvis for att analysera orsakerna som kan leda till komponent(?)-fel.

De live-dataobjekt som stdds av fordon av olika méarken ar inte desamma, sa de stillbilder som visas vid diagnos av fordon av
olika marken kan ocksa vara olika. Vissa fordon kanske inte har mgjlighet att visa en stillbild, vilket innebar att modellen inte
stdder denna funktion.

Ta Renault Duster ii ph som ett exempel. Efter att ha valt systemet for att komma till den nedre frysbildsmenyn, kommer
enheten att lista alla felkoder under systemet.

Anvandarna kan klicka pa en felkod, t.ex. DF1068, for att se den stillbild som bilen spelar in nar felkoden intraffar, inklusive
sammanhanget nar felet uppstod, och aktuellt sammanhang och ytterligare data.

=] Read trouble code S

: g matl tection> Duster t selection> Injection

Refrigerant pressure
DF1068 Current
sensor voltage

Accelerator pedal
position
DF887 Fault on gangs 1 and 2 Current
of the pedal
potentiometer.
Pedal potentiometer
circuit track 1
DFS74 . Current
Signal outside lower
limit

Pedal potentiometer

E—
Read freeze frame

13



= DF1068 L5

tion> DF1068

Context when

Current context Additional data
fault appeared

Kontext nér felet uppstod: registrera live-data nar felet uppstod for att hjélpa anvandaren att kanna till fordonets status. *Vissa
fordon stéder inte den hér funktionen; anvédndarna far en uppmaning nér de klickar pa menyn.

Aktuell kontext. Visar den aktuella live-datastrom som ar kopplad till DTC:n

Ytterligare uppgifter: registrera andra uppgifter som ror felet

- Additional data

> DF1068

NO. Name Value Unit

Additional data:

Mileage since fault last disappeared
Mileage since last appearance of fault
Number of occurrences of fault
Distance when fault first occurred

Distance travelled with fault present

q = O g+ 3° h

e TEST AV MANOVRERING (DUBBELRIKTAD STYRNING)

Mandverprov, aven kallat dubbelriktad kontroll, ar ett samlingsbegrepp for att beskriva sandning och mottagning av information
mellan en enhet och en annan. Denna funktion anvands framst for att beddma om dessa mandverkomponenter i motorn fungerar
korrekt.

De fordonsingenjorer som ansvarade for utformningen av datorstyrsystemen programmerade dem sa att ett skanningsverktyg
kunde begara information eller beordra en modul att utféra specifika tester och funktioner. Vissa tillverkare kallar dubbelriktade
kontroller for funktionstester, , , systemtester eller liknande. Ominitialisering och omprogrammering kan ocksa inga i listan Gver
dubbelriktade kontroller.

Denna funktion gor det mgjligt for enheten att skicka information till och ta emot information fran fordonets kontrollmoduler. Till
exempel, i fallet med OBD Il generisk information Mode 1 (som avser dataparametrar), initierar anvandaren av
skanningsverktyget en begaran om information fran drivlinans kontrollmodul (PCM), och PCM svarar genom att skicka tillbaka
informationen till skanningsverktyget for visning. De flesta forbattrade skanningsverktyg kan ocksa aktivera relder, injektorer och
spolar, utféra systemtester etc. Anvandare kan kontrollera den enskilda delen for att se vad som fungerar korrekt genom
aktiveringstest.

o  SPECIALFUNKTIONER

Vanligtvis erbjuder specialfunktionerna olika aterstéallnings- eller aterinlarningsmenyer for de flesta fordonssystem. Du kan enkelt
snabbt atgarda vissa fel med hjalp av specialfunktioner i din bil. Nar vissa funktioner har utférts med framgang genereras felkoder
som maste rensas manuellt efter att bilen har varit igdng en liten stund, vilket kan innebara en enda start av motorn eller flera
uppvarmningscykler.

Och under varje system kan du se de specialfunktioner som stdds av det systemet. Olika modeller och system har ofta olika
specialfunktioner. Aven for samma system for samma modell kan artal och ECU-typ leda till olika specialfunktioner som stods.
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KODNING OCH PROGRAMMERING AV ECU

Sedan OBD Il introducerades och fram till dagens hybrid- och elbilar har datorer och programvara i bilar utvecklats i en
exponentiell takt. Programvaran i bilen haller pa att bli ett av de storsta servicebehoven, och uppdatering av programvaran kan
vara det enda sattet att atgarda vissa av dessa problem:

. Korbarhet

. Bransleeffektivitet

. Stromforlust

. Felkoder

. Hallbarhet hos mekaniska delar

Programmerings- och kodningsfunktionen anvands for att flasha om fordonets styrmoduler, vilket gér det méjligt att uppdatera
fordonets datorprogram till den senaste versionen, samt att omprogrammera adaptiva data for vissa komponenter efter
reparationer eller utbyten.

Det finns tva allmanna typer av programmeringsoperationer:
e ECU-kodning

ECU-kodning, aven kant som Teach-in Program eller Component Adaptation, anvands for att omprogrammera adaptiva data for
elektroniska styrmoduler efter reparationer eller byte av delar.

*ANMARKNING: Kodbara styrmoduler/komponenter &r_systemspecifika, vilket_innebédr att_inte alla_styrmoduler dr
kodbara.

e ECU-programmering

ECU Online-programmering innebéar att en anvandare kan ladda ner den senaste versionen av programvaran fran online-
serverdatabasen via Internet-atkomst (denna procedur gors automatiskt nar surfplattan ar ansluten till Internet, sa det finns inget
behov av att kontrollera programuppdateringar sjalv) och omprogrammera den senaste versionen till fordonets ECU.

Omprogrammering innebar att du utfor féljande steg, men det kan finnas andringar relaterade till fordonstypen, sa slutfor
atgarden enligt den faktiska situationen och programvarans anvisningar.

. Tillgangliga programmerings- eller kodningsoperationer varierar beroende pa testfordon. Endast de tillgangliga atgarderna
visas i menyn pa surfplattan.

J Programmeringsfunktionen gaéller endast nar fordonet &r anslutet till en VCl-enhet, som fungerar som ett PassThru-
granssnitt for att uppratta kommunikation med och éverféra data till fordonets ECU.

. Innan du anvander ECU-programmeringsfunktionen, se till att surfplattan ar ansluten till en stabil Internetanslutning sa att
surfplattan kan komma at fordonstillverkarens server for uppdateringstjanster.

° Nar du valjer programmerings- eller kodningsfunktionen éppnas en meny med olika alternativ, som varierar beroende pa
bilens méarke och modell. Om du véljer ett menyalternativ visas antingen ett programmeringsgréanssnitt eller en annan meny
med andra alternativ. Fo6lj alla anvisningar pa skarmen nar du utfér programmerings- eller kodningsoperationer. Hur
informationen pa skarmen visas och vad den innehaller varierar beroende pa vilken typ av atgard som utfors.

OBS: For vissa bilmérken, t.ex. BMW, dr méjligheten att programmera en modul begrédnsad till antalet ganger den redan
har programmerats och hardvaruversionen for sjélva styrmodulen.

e  VIKTIGT

Vid omprogrammering ombord ska du alltid se till att fordonets batteri ar fulladdat och i gott skick for att undvika driftfel som
orsakas av den onormala spanningen under den korrekta driftspanningen. Ibland kan felet aterstéllas, men den misslyckade
omprogrammeringen kan ocksa orsaka ett fel i kontrollmodulen. Vi rekommenderar att du ansluter en extern batterihallare till
fordonet for att sakerstalla att en jamn spanning uppratthalls under hela programmeringen. Den spanning som kravs varierar
beroende pa fordonstillverkare. Kontakta fordonstillverkaren for korrekt spanning som ska uppratthallas.
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kabelanslutningar mellan surfplattan, VCI och fordonet, att fordonets tdndning har stédngts av innan flashuppdateringen
eller 1ag batterispdnning i fordonet.

®O0m processen avbryts ska du kontrollera alla kabelanslutningar for att sékerstélla god kommunikation och initiera
flashproceduren. Programmeringsproceduren upprepas automatiskt om den féregaende operationen inte lyckas.
Anvénd denna funktion med férsiktighet och den rekommenderas inte for icke-professionella.

3. SPECIALFUNKTIONER

Scan Tool har stéd fér manga vanliga specialfunktioner for aterstallning, vilket gér att du snabbt kan komma at ditt fordonssystem
for olika schemalagda tjanster, underhall och aterstélining av prestanda. Dessa funktioner eliminerar ofta behovet av att aterstalla
koder efter att vanliga problem har I6sts. Eftersom XTOOL standigt utvecklas kan det handa att handboken inte innehaller alla de
senaste specialfunktionerna som finns tillgangliga for nedladdning. | denna anvandarhandbok listas nagra av de vanligaste
specialfunktionerna for aterstalining som referens.

ABS BLEEDING

Anti-Lock Braking System forhindrar att décken laser sig omedelbart vid inbromsning. Genom att halla ABS-systemet i gott skick
kan bromsarnas effektivitet utnyttjas fullt ut, bromstiden och bromsstrackan forkortas, fordonet férhindras fran att slira och hamna
pa efterkalken vid nédbromsning, god kérstabilitet och styrmandvrerbarhet sakerstallas och valdsam friktion mellan dacken och
marken undvikas, vilket minskar dackslitaget. Nar ABS innehaller luft maste ABS avluftningsfunktion utféras for att avlufta
bromssystemet och aterstalla ABS bromskéanslighet.

ABS Bl6dning kan utforas i féljande fall:

. Byt ut den bakre bromsfoérdelarpumpen eller den framre bromsférdelarpumpen. 2.
e  Allvarlig brist p&4 bromsvéatska
U] byt bromsvatska

Nedan féljer riktlinjer for hur ABS avluftningsfunktionen ska anvédndas:

1. Las noga igenom bruksanvisningen och forsiktighetsatgérderna som visas pa skarmen innan du utfér atgarden for att
sakerstalla att utrustningen och bilen ar i ratt skick

2.  Satt fast avluftningsflaskan pa den vanstra avluftningsskruven bak.

3. Oppna den vénstra bakre avluftningsskruven.

Automated Brake Bleed

To perform the automated bleed procedure, follow the service manual and equipment
manufacturer's instructions.

1.Connect the required brake bleed equipment.

2.Connect battery charger to 12V battery.

3.Turn the ignition on with the engine off.

4.Place transmission in the park or neutral position.

Notice: After each wheel routine is finished do not close the bleeder screw until the
brake fluid is foamless and bubble free.

Caﬂcel “
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Automated Brake Bleed

Attach bleeder bottle to the left rear bleeder screw,
Open the left rear bleeder screw.
When ready, begin pumping the brake pedal continuously with steady applies every 2

seconds during the entire bleed procedure.
Caution: Brake fluid will be under pressure during this process. Secure the bleed hose
and open bleeder screws slowly.

4. Nar du ar klar, klicka pa "OK" for att paborja avluftningsproceduren och trampa kontinuerligt pa bromspedalen med jamna
steg varannan sekund under hela proceduren

Automated Brake Bleed

e

s

The procedure is in progress, please wait 5s

Automated Brake Bleed

Continue Pumping the Brake Pedal.
When air bubbles are no longer visible, select [OK].

5.  Fortsatt att trampa pa bromspedalen, nar luftbubblorna inte langre syns valjer du OK for att pabdrja nasta
avluftningsprocedur for vanster framhjul
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Automated Brake Bleed

Close left rear bleeder screw.

Attach bleeder bottle to the left front bleeder screw.

Open the left front bleeder screw.

Caution: Brake fluid will be under pressure during this process. Secure the bleed hose
and open the bleeder screw slowly.

Notice: Continue to pump brake pedal with steady applies throughout entire
procedure.

6. Upprepa atgarden 3 ganger for att slutféra avluftningsproceduren for vanster framhjul, hoger framhjul och héger bakhjul i tur
och ordning.
7.  Sluta trampa pa bromspedalen och stédng den hdgra bakre avluftningsskruven

Automated Brake Bleed

Stop pumping the brake pedal.
Close the right rear bleeder screw.

e

8. Klicka pa OK for att slutféra hela avblédningsproceduren

Automated Brake Bleed

Procedure Complete

See service manual for further instruction and information.

Forsiktighet

o Skruven till ABS-pumpen maste lossas
. Bromsvatskan kommer att std under tryck under denna process. Satt fast avluftningsslangen och 6éppna avluftningsskruvarna langsamt
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®  Vissa fordon har inte stéd fér automatisk avluftning, men manuell avluftning

ATERSTALLNING AV OLJA

Skanningsverktyget kan anvandas for att aterstalla motoroljelivslangdssystemet, som beraknar det optimala oljebytesintervallet
baserat bilens korférhallanden och klimat. Paminnelsen om oljelivslangd maste aterstallas varje gang oljan byts sa att systemet
kan berakna nar nasta oljebyte kravs.

Denna funktion kan utféras i féljande fall:

. Om servicelampan ar tdnd maste du utféra service pa bilen. Efter servicen maste du aterstalla korstrackan eller kortiden sa
att servicelampan slocknar och systemet aktiverar den nya servicecykeln.
. Efter byte av motorolja eller elektriska apparater som évervakar oljans livslangd maste du aterstalla servicelampan.

Nedan foljer riktlinjer for hur funktionen Oil Reset ska anvéandas:

RN

Ga till menyn Oil Reset och valj relevanta modeller beroende pa vilket fordon som testas.
2. Folj de anvisningar som visas och som &r specifika for fordonet och tryck pa OK nér du har slutfért anvisningarna.

Engine Oil Life Reset

Turn on the ignition switch, the engine must be turned off. (One-key start models do
not need to step on the brakes, press and hold for 5-10 seconds, one-key start, turn on
the ignition switch)

3. Gatill menyn for aterstélining av underhallskorstrécka.
4.  Klicka pa INPUT och ange rimligt varde for aterstaende livslangd for oljan och tryck pa OK.

Engine Oil Life Reset

Engine Oil Life Remaining

100

5. Bekréafta det [Nya vardet] som du just angav och klicka sedan pa OK langst ned till hoger for att slutféra proceduren.
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- Engine Oil Life Reset =] e

election> 2018(J)> Buick> LaCrosse> System Selection> Engine Control Module(ECM)> 2.5L (LHN)> Special Functions> Reset Functions

Engine Qil Life Remaining

Current value 50 %
New value (click to Input to change the value) 100 %
Min 1] %
Max 100 %

Please click the Input butten and enter the corresponding new value.

6. Meddelandet "Write successfully” visas nar funktionen Oil Reset har utforts framgangsrikt.

Engine Ol Life Remaining

Write successfully

EPB

Aterstélining av det elektroniska parkeringsbromssystemet (EPB) &r en populdr specialfunktion. Du kan anvénda den har
funktionen for att aterstdlla det elektroniska parkeringsbromssystemet och bromsbeldggen (tillbakadragning, frigéring av
bromspumpen), G-sensor och kroppsvinkelkalibrering. Denna funktion har flera anvandningsomraden och kan pa ett sakert och
effektivt satt underhalla det elektroniska bromssystemet. Dessa anvandningsomraden inkluderar avaktivering och aktivering av
bromsstyrsystem, hjalp med att kontrollera bromsvatska, anséattning och lossning av bromsbeldgg, instalining av bromsar efter
byte av bromsskivor eller bromsbelagg etc.

1. Om bromsbelagget sliter pa avkanningsledningen for bromsbelagget skickar avkanningsledningen for bromsbelagget en signal
till den inbyggda surfplattan och ber om att bromsbelagget byts ut. Efter byte av bromsbeldagget maste du aterstalla
bromsbeldgget for att rensa felkoden. Annars fortsatter bilen att falskeligen meddela anvéndaren att bromsbeldggen behdver
bytas ut.

2. En aterstallning maste utféras i foljande fall:

Bromsbelagget och sensorn for bromsbelaggsslitage byts ut.
Kontrollampan fér bromsbelagg lyser.

Bromsklossens sensorkrets ar kortsluten.

Servomotorn ar utbytt.

Nedan féljer riktlinjer fér hur EPB-funktionen ska anvéndas:

1. Gatill EPB-menyn och vélj relevanta modeller beroende pa vilket fordon som ska testas.
2. Fdlj anvisningarna som visas och tryck pa YES nar du har slutfért anvisningarna.
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Other Type Cars

Insert the key and turn on the ignition switch to ON, Do not start the vehicle .Release
the handbrake at the same time !

If the replacement of the brake pads is completed , The electronic brake fault light is
still on, After driving for a while , The fault light will disappear .

No

3. Gatill menyn Enter maintenance mode och lossa handbromsen. Tryck pa OK nar du har foljt anvisningarna.

Enter maintenance mode

Please release the handbrake brake

4. Vanta tills meddelandet "Successful operation” dyker upp. Tryck sedan pa OK for att Iamna menyn.
5. Gainimenyn Exit maintenance mode och vénta tills meddelandet "Successful operation" dyker upp.

SAS

Systemkalibrering av styrvinkelsensorer (SAS) lagrar permanent den aktuella rattpositionen som rakt fram-position i SAS
EEPROM. Darfér maste framhjulen och ratten stéllas in exakt i rakt fram-position fore kalibrering. Dessutom lases VIN-numret
fran kombiinstrumentet och lagras permanent i SAS EEPROM Nar kalibreringen har slutforts kommer SAS felkoder automatiskt
att rensas.

For att aterstalla styrvinkeln maste du forst hitta den relativa nollpunktspositionen for att bilen ska kunna kéras i en rak linje. Med
denna position som referens kan ECU:n berdkna den exakta vinkeln for vénster- och hégerstyrning.

Efter byte av styrvinkelldgesgivaren, byte av mekaniska delar i styrningen (t.ex. styrvaxellada, rattstang, andstycke, styrled),
fyrhjulsuppriktning eller reparation av karossen maste du aterstalla styrvinkeln.

Nedan féljer anvisningar for hur SAS-funktionen ska anvéndas:

1. Gaini SAS-menyn och valj relevanta modeller beroende pa vilket fordon som ska testas.
2. Gatill menyn Stéll in styrvinkelsensor och folj anvisningarna som visas.
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Set steering angle sensor

Turn the ignition switch ON, press [OK] button to Continue.

3. Vanta tills féljande anvisningar visas och tryck pa Yes nar du har féljt anvisningarna.

Set steering angle sensor

Make sure the vehicle is parked on level ground remains stationary.
Confirmed that the steering wheel is in the neutral position.
Whether to continue?

4. Folj anvisningarna som visas och tryck pa OK nar du har slutfért anvisningarna.

Set steering angle sensor

Turn the ignition switch on, and do not start the engine.
The steering wheel is rotated 10 degrees left and right, then back to the middle

position.

5. Vanta tills féljande anvisningar och tryck pa OK nar du har féljt anvisningarna.
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Set steering angle sensor

Turn the ignition switch on, and then turn the ignition switch on after 3 seconds.

1. Meddelandet "Function execution is completed" visas nar SAS reset-funktion har slutforts.

BMS ATERSTALLNING

Batterihanteringssystemet (BMS) gor det méjligt for skanningsverktyget att utvardera batteriets laddningsstatus, dvervaka
kortslutningsstrémmen, registrera batteribytet och aktivera fordonets vilolage.

Med den har funktionen kan du aterstélla dvervakningsenheten for fordonets batteri, varvid den ursprungliga felinformationen om
lag batteriniva raderas och batterimatchning utfors.

Batterimatchning maste utforas i foljande fall:

. Huvudbatteriet ar utbytt. Batterimatchning maste utféras for att rensa den ursprungliga informationen om lag batteriniva och
forhindra att den relaterade styrmodulen upptacker falsk information. Om den relaterade styrmodulen upptacker falsk
information kommer den att ogiltigférklara vissa elektriska hjalpfunktioner, t.ex. automatisk start- och stoppfunktion, taklucka
utan med en knapptryckning eller fénsterhiss utan automatisk funktion.

. Batterimatchning utfors for att atermatcha kontrollmodulen och motorsensorn for att upptacka batteriets strémférbrukning
mer exakt, vilket kan undvika ett felmeddelande som visas pa instrumentklustret.

Riktlinjerna for anvdndning av BMS Reset-funktionen visas nedan:

Ga till menyn BMS Reset och valj relevanta modeller beroende pa vilket fordon som testas.
Slapa.

Tryck pa OK for att fortsatta med BMS-funktionen.

Ange batteriets kapacitet (inom det angivna intervallet) och tryck pa OK efter inmatningen.

rODN =~

Choose battery size (Ah)

Enter battery capacity (0-255)

000

5. Ange batteritillverkaren och tryck pa OK efter inmatningen.
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Battery manufacturer

Battery manufacturer

000

6. Ange batteriets 10-siffriga serienummer och tryck pa OK efter inmatningen.

Battery serial number

Enter 10-digit serial number

0000000000

Cancel

KODNING AV INJEKTOR
Denna funktion kan skriva in bransleinsprutarens identifieringskod i ECU:n sa att ECU:n kan ka&nna igen den nya insprutaren.

Nar ECU:n eller injektorn har bytts ut maste injektorkoden for varje cylinder bekréaftas eller kodas om sa att cylindern battre kan
identifiera injektorerna for att exakt styra bransleinsprutningen.

(@ | allméinhet finns det inget behov av att utféra kodningsmatchningsfunktionen efter rengéring;
@ Identifieringen av brénsleinsprutaren inkluderar dess arbetsnoggrannhetsvirde och typvirde. Nir du byter ut en injektor maste du hitta
motsvarande modell for utbyte;

@ Fér nirvarande stéder vanliga bilar injektorns kodningsfunktioner.

Nedan visas riktlinjerna fér anvdndning av funktionen Injector Coding:

1. Gatill menyn Injector coding och vélj relevanta chassimodeller for det fordon som ska testas.
2. Oppna menyn for justering av insprutningsvolymen for brinsleinsprutningsmunstycket.
3. Las noga igenom meddelandet som visas och tryck pa OK efter lasningen.
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Fuel injection nozzle injection volume adjustment

When replacing the fuel injector, the fuel injection quantity of the injector must be
adjusted.

After replacing one or more fuel nozzles, the corresponding adjustment value of the
replaced fuel nozzle must be input into the control unit according to different
cylinders.

Injection The nozzle fuel injection quantity can be adjusted by manually inputting the
5-digit matching value. (Note: Please use the adjusted value printed on the fuel
injector)

4. Las av och bekrafta det varde som finns lagrat i cylindrarna.

Fuel injection nozzle injection velume adjustment

The value stored in the Y76/1 (cylinder 1 D
fuel injector) control unit:

The value stored in the Y76/2 (cylinder 2
o g 5555N
fuelinjector) control unit:

The value stored in the Y76/3 (cylinder 3
i . 5555N
fuel injector) control unit:

The value stored in the Y76/4 (cylinder 4

s : 5555N
fuelinjector) control unit:

5. Gatill menyn Andra cylindervirde fér den utbytta injektorn (injektorerna), ange det nya 5-siffriga vardet och tryck sedan pa
OKEJ.

Change the value of cylinder 3

Please enter a new 5-digit value (not including: |,

4,0,Q,v):

5555N

Vanta tills meddelandet "Write successfully" dyker upp.

Sla av.
Vanta tills meddelandet ber dig att sla pa .

Ga in i menyn for justering av insprutningsvolymen for bransleinsprutningsmunstycket igen och kontrollera om de nya vardena
visas.

® N o
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Fuel injection nozzle injection volume adjustment

The value stored in the Y76/1 (cylinder 1 e
fuel injector) control unit:
The value stored in the Y76/2 (cylinder 2 k
. . 5555N
fuel injector) control unit:
The value stored in the Y76/3 (cylinder 3 —
fuel injector) control unit:
The value stored in the Y76/4 (cylinder4 ____
s b o e}

fuel injector) control unit:

DPF-REGENERERING

Funktionen for dieselpartikelfilter (DPF) hanterar DPF-regenerering, DPF-inlarning vid byte av DPF-komponent och DPF-inlarning
efter byte av ECM.

ECM overvakar korstilen och valjer en l[amplig tidpunkt for att anvanda regenerering. Fordon som kérs mycket pa tomgang och
med lag belastning kommer att férsdka regenerera tidigare &n fordon som kérs mer med hogre belastning och hastighet. For att
regenerering ska kunna ske maste en langvarigt hog avgastemperatur uppnas.

Om bilen kors pa ett sadant satt att regenerering inte ar magjlig, t.ex vid frekventa korta resor, kommer en diagnostisk felkod att
registreras férutom att DPF-lampan och "Check Engine"-indikatorn visas. En service-regenerering kan begéaras pa verkstaden
med hjalp av diagnosverktyget.

DPF-regenerering anvands for att rensa PM (Particulate Matter) fran DPF-filter genom kontinuerlig férbranningsoxidationslage
(t.ex. férbranning med hég temperatur, bransletillsats eller katalysator minskar PM-antédndningsférbranning) for att stabilisera
filterprestandan.

DPF-regenerering kan utféras i féljande fall:

Avgasmottrycksgivaren ar utbytt.

PM-fallan ar borttagen eller utbytt.

Bransletillsatsens munstycke tas bort eller byts ut.
Den katalytiska oxidatorn tas bort eller byts ut.

MIL fér DPF-regenerering ar pa och underhall utférs.
Kontrolimodulen fér DPF-regenerering byts ut.

Riktlinjerna for DPF-funktionens anvédndning visas nedan:

RN

Ga in i DPF-menyn och valj relevanta modeller beroende pa vilket fordon som testas.

2. Oppna menyn fér DPF-regenerering.

3. Las noga igenom och fyll i de uppgifter som anges innan du utfér DPF-regenereringsfunktionen. Tryck pa OK nar du har foljt
anvisningarna.
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1.6L

Test prerequisites :

1. Thefilling level of the fuel tank is at least full 1/4.

2. Vehicles equipped with automatic transmissions : Shift lever hooked in P files .
3. Vehicles with manual transmission : Shift lever into neutral .

4, Depress the parking brake .

5. Close the hood .

6. Turn on electrical appliances .

-

4. Las av bransletankens niva och kontrollera att den uppfyller det krav som visas.
5. Las in laddningen av koldeponeringen.
6. Valj alternativet "drive to warm up" och f6lj anvisningarna nedan. Tryck pa OK nar du har slutfort anvisningarna.

1.6L

About to drive to warm up, Start the engine and let the engine idle .
note:

If equipped with manual gearbox , Depress the clutch ;

If equipped with automatic transmission , Depress the brake .

7. Léas instruktionerna noggrant och folj anvisningarna som visas pa skarmen. Tryck pa OK néar du har slutfért anvisningarna.

1.6L

note ! Fire hazard !

During emergency regeneration , The exhaust gas temperature at the tailpipe may be
as high as 300 degree C, Emergency regeneration time up to 40 minute ;

In order not to damage the parts of the suction device , To test whether the suction

device can be used in this situation ;

if it is possible , Use exhaust tube only , Otherwise, please test in the open space ;
Vehicles must be parked on high temperature resistant ground during emergency
regeneration ;

S 1 TS ISR | AP S ARO[ <| SORURA 11t (T pe: LS

8. Fdlj anvisningarna som visas och tryck pa OK nar du har slutfért anvisningarna. VIKTIGT: Var uppmarksam pa
anmarkningen.
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1.6L

Let the engineidle.

Start the regeneration of the diesel particulate filter, Then according to the load ,
Automatically run at different times .

In the process, Bring the engine speed to approximately 1500rpm, Exhaust

temperature rise .
note:
You must start the regeneration within 30 seconds after pressing the OK button.

9. Tryck pa OK-knappen for att starta regenereringen.

Whether to start emergency regeneration next ?

10. Vanta tills vardet pa kolavlagringen minskar och meddelandet "Emergency regeneration has been completed" dyker upp,
denna process kan ta upp till 40 minuter.

i | 1.6L -
DPF/GPF V7.20> DPF(Diesel oil}> Europe> VW> Auto scan> DPF regeneration

Regeneration duration 0.00 min
Carbon deposit 22,78 g
Rotating speed 781 rpm
Waste temperature upstream of turbocharger 143.41 degree C
Upstream of particulate filter 143.21 degree C
Downstream of particulate filter 112.38 degree C

Next step

11. Vanta i 2 minuter for att |ata partikelfiltret svalna.
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o 1.6L o

> DPF regeneration

Current carbon load ( Calculated ) 24.14 g

w
oo

Current carbon load ( Measurements )

Let the engine run at idle again 2 Minutes to cool down the hot o
s
particulate filter

12. Tryck pa "Drop out" for att avsluta DPF-funktionen.

ATERSTALLNING AV TPMS

Denna funktion gor det majligt att utféra inlarnings-, matchnings- och aterstallningsfunktionerna fér dacktrycksgivaren.
TPMS Reset kan utféras i foljande fall:

° Dackbyte
. Efter felskning av problem relaterade till dacktryck
. Andra orsaker till forlust av signal fran dacktrycksgivaren

1. _For matchning av dacktrycksgivare kan vissa fordonsmodeller behéva TPMS-aktiveringsverktyget;

2. Efter inldrningsprocessen kan du behdva koéra bilen ett tag innan fellampan slocknar;

3. Obalans i dacktrycket kan ocksa orsaka att dicktryckslampan téands;

4. Denna funktion dr endast tillginglig for aktiverade décktryckssensorer. Om du har en helt ny sensor ska du anvéinda en professionell

dacktrycksmaétare.

Aven fér en och samma modell kan dacktryckssystemet skilia sig at beroende pa i vilken region den ftillverkas. Darfor
tillhandahaller vi under TPMS Reset-funktionen 6 menyer for de storsta biltillverkningsregionerna, inklusive Korea, Japan, USA,
Kina, Australien och Europa, enligt nedan.

D TPMS Reset 2
TPMS TPMS TPMS TPMS TPMS
Korea Japan America China Australia
TPMS
Europe

Ga in i undermenyn efter bilméarkets ursprungsregion och valj den fordonsmodell du behdver
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O TPMS America V17.90 -] T

TPMS America V17.90

Recent Test Europe America Asia

TPMS-aterstélining kan delas in i 4 metoder, t.ex. automatisk aterinldrning, statisk aterinldrning, kopiering av ID och OBD-
aterinldrning, som beror pa den specifika modellen. Aven om aterinlarningsmetoderna ar desamma kan inlarningsproceduren
skilja sig at.

e  AUTOMATISK ATERINLARNING

Installera dacktrycksgivaren pa lampligt satt

Justera alla TPMS-sensorer till standardvardet

halla fordonet helt stillastdende i mer an 20 minuter (med motorn avstangd och strémmen franslagen)
Kor i 30-100 km/h i mer an 15 minuter

Fordonet kommer automatiskt att lara sig vardet pa nytt, och darefter férsvinner varningen fér dacktryck
Om aterinlarningsproceduren misslyckas, upprepa steg 2-5

Qo kW~

e  STATISK RELEARN

a) Installera alla dacktrycksgivare pa lampligt satt

b)  Dra at parkeringsbromsen

c) Vrid tdndningen till ON/RUN med motorn avstiangd

d) Gainiinlarningslaget for dacktryck via instrumentpanelen pa fordonet. Det kommer att finnas motsvarande prompt, som
skiljer sig fran olika bilmarken och modeller, vanligen se fordonets manual eller konsultera en professionell)

e) Bodrja fran vanster framhjul (vissa modeller blinkar med blinkersen vid motsvarande position), anvand TPMS Activation Tool

for att aktivera sensorn, och fordonet kommer att ljuda hornet eller blinka med blinkersen vid motsvarande position efter
lyckad aktivering.

! Obs: Den forsta sensorn bor ldras in inom 2 minuter, annars upprepa steq 4

f) Nar sensorn for vanster framhjul har aterlarts. For de aterstdende, aktivera de aterstdende dacktrycksensorerna i ordningen
hdger fram, hdger bak och vanster bak. Prompten och statusen for lyckad aktivering ar densamma som i steg 5

! Obs: Den aterstaende sensorinldrningen maste slutféras inom 3 minuter, annars upprepar du ominldrningsproceduren fran steq

4!

g) Stang av fordonet och sla strdommen. Justera alla sensorer till standardvardet.
h)  Varningslampan fér dacktryck férsvinner nér proceduren har lyckats. Om proceduren misslyckas, upprepa steg 4-7

° OBD RELEARN

Ett TPMS-aktiveringsverktyg behovs

Installera dacktrycksgivaren pa lampligt satt

Justera alla TPMS-sensorer till standardvardet

Aktivera alla sensorer i ordningen vanster fram, héger fram, hoger bak, vanster bak

Anslut TPMS Activation Tool till fordonets OBD-port och utfor OBD relearn-funktionen for att skriva sensor-ID

Satt tandningen i lage ON/RUN, utlos alla sensorer igen i ordningen vanster fram, hoger fram, hdger bak, vanster bak

Hall fordonet avstangt i mer &n 25 minuter

Kor i 30-100 km/h i mer an 15 minuter. Om ominlarningen lyckas slacks varningslampan for dacktryck. | annat fall, upprepa
steg 4-7

OND>OAWON =
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KOPIERA ID LARA OM

! Obs: Denna inldarningsmetod fér fordonet kan bara kopiera ID till den nya sensorn genom féljande tre metoder for att

ersitta den ursprungliga sensorn, om den nya sensorn inte kan dndra sitt eget ID, kan sensorn bara ersattas av OEM-

utrustning!

Metod 1:

Anvand ett TPMS-aktiveringsverktyg for att aktivera originalsensorn, kopiera sensor-ID:t till dacktrycksaktiveringsenheten

2. Programmera sedan det kopierade ID:t i den nya sensorn via TPMS Activation Tool (det binara ID-formatet ska vara
detsamma som i originalsensorn)

3.  Tabort den ursprungliga sensorn som just har kopierat ID, installera den nya sensorn som just har programmerats och satt
pa dacket igen

Metod 2:

1. Anvand TPMS Activation Tool for att ansluta fordonets OBD-port, ange dacktryckssystemet, kopiera ID for sensor som ska
bytas ut

2. Programmera sedan det kopierade ID:t i den nya sensorn via TPMS Activation Tool (det bindra ID-formatet ska vara
detsamma som i originalsensorn)

3.  Tabort den ursprungliga sensorn som just har kopierat ID, installera den nya sensorn som just har programmerats och satt
pa dacket igen

Metod 3:

1. Ta bort den ursprungliga sensorn

2. Anvand TPMS Activation Tool for att kopiera originalgivarens ID till den nya givaren manuellt (det binara ID-formatet ska
vara detsamma som originalgivarens)

3. Montera den nya sensorn pa satt pa dacket, stall in dacktrycket pa standardvardet och satt tillbaka dacket pa fordonet

! Notera

a) Dackens tryckstandard visas vanligtvis pa dessa platser:

. instruktionsbok

. Etikett bredvid férarddrren (nara B-stolpen)

. Lada bredvid forarsatet i fordonet

. Tanklock for bransletank

b)  Det har skanningsverktyget ersétter inte TPMS-aktiveringsverktyget och tillhandahaller endast TPMS Reset/Relearn-

funktionen men aktiverar inte TPMS-sensorerna. Om du behdver ett professionellt TPMS-aktiveringsverktyg ska du
kontakta din lokala aterforsaljare.

4. RAPPORT

Diagnostic Report anvands for att visa och skriva ut sparade filer, t.ex. Live Data, felkoder eller bilder som genererats under
diagnosprocessen. Anvandarna kan ocksa visa ett register over vilka bilar som tidigare har testats. Den innehaller 3 delar:

Diagnosrapport
Uppspelning av data
Filhanterare
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Diagnosis Report Ly

=

Diagnosis o
Report Data Playback File Manager

RAPPORT
Denna funktion ger en historik dver diagnosrapporter, dar du kan visa och radera fordonets diagnosrapporter enligt dina behov.

Nar du ar klar med diagnostiken och avslutar den diagnostiska applikationen som &ar specifik for detta fordon, far du en uppmaning
om rapportregenerering.

Vehicle Name:

X'F25

VIN: Mileage:
WBAWX3102G0L60271 0

= Report
z
DEMO

Nar du 6ppnar rapporten i tabellhuvudet den verkstadsinformation som du fyllde i i forvag i systeminstaliningen och sedan
informationen om fordonet, enligt bilden nedan:
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Diagnosis Report

Vehicle Information “

X'F25 2016 WBAWX3102G0L60271

Okm

Digital Engine Electronics

[ Live Data Share by E-mail [l Print PDF Report

Obs: Fordonsinformationen kan redigeras genom att klicka pa pennikonen till héger om bilden som visas ovan.

Du kan ocksa klicka pa "Skriv ut PDF-rapport" i det nedre hégra hornet for att skriva ut pdf-rapporten. Om du behéver stanga
rapporten trycker du pa knappen "Exit".

Folj nedanstaende steg for att skriva ut din rapport ¥V

Steg 1: Installera en APP som kan ansluta till din malskrivare. Lagg till skrivaren och ange skrivarens IP-adress i APP:en, eller sa
kan du kontakta XTOOL:s supportteam (support1@xtooltech/ support2@xtooltech.com) fér att fa hjalp.

m__Skanningsverktyget innehaller ingen programvara for skrivardrivrutin, installera en app fran tredje part pa surfplattan om behéven
skriva ut diagnosrapporten.

Steg 2: Pa Android-huvudmenyn, ga till Instéllningar -> Utskrift-> Sla pa skrivaren.
Steg 3: Rapport-> Valj rapport-> Skriv ut PDF-rapport-> Skriv ut

Steg 4: Klicka pa det 6vre vanstra hornet av skdrmen och valj den skrivare som tidigare lagts till. Klicka sedan pa knappen till
héger for att skriva ut.

REPLAY

Med den har funktionen kan du spela upp de levnadsdata som registrerats under diagnosprocessen.

Innan du spelar upp igen maste du kontrollera att du har spelat in live-data under diagnostiken

) Data Playback L

DEMO_1654488772463.cds
- Delete

DEMO_1654488764182.cds
¢ Delete
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%) Data Playback 1
NO. Name Value Unit

1 Speed reading 0.00 km/h

Total distance (instrument cluster display)

(conversion factor km/1.6 = mile) e kr
Revolution counter 840 1/min
Outside temperature sensor 50.00 degC

5 Total distance (absolute value) 40356 kn
Fuel level sensor, right 23.00

FILHANTERARE

Med den har funktionen kan du kontrollera och radera filer p4 enheten. Anvand denna funktion under professionell ledning.
Vanliga anvandare rekommenderas inte att anvanda den pa egen hand, eftersom det kan leda till att programvaran tas bort eller
att skanningsverktyget inte fungerar som ska.

5. UPPDATERING OCH FABRIKSATERSTALLNING

UPDATE

Nar du har aktiverat enheten ska du uppdatera de programvarumoduler som identifieras pa skarmen "Updates". Enheten
identifierar alla tillgangliga programvarupaket och du kan ladda ner dem efter behov. ALLA programvaruuppdateringar sker direkt
via Internet. For att komma at uppdateringsprogrammet, éppna Diagnostic-programmet och klicka pa Updates for att komma till
skarmen som visas nedan:

Update
W DIAGNOSIS-CHRYSLER  V8.33 @®
q DVAGNOSIS- o @
LAMBORGHINI
N IMMOBILIZER-LEXUS ~ V26.74
A IMMOBILIZER--KIA V27250 O,
A DIAGNOSIS-GM vitoi e @
2021-04-17
A DIAGNOSIS-MINI VI 52
@ DIAGNOSIS-GQCQ vr.oo et @
M DIAGNOSIS--FIAT GIENE @®
A IMMOBILIZER-FAWJB V2612 2ol ®

1 Nér du har kontaktat din XTOOL-support fér att @ndra sprakkonfigurationen maste du ladda ner alla programvarupaket pa
enheten igen.
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Forsiktighetsatgarder

Nar prenumerationen I6per ut ar programvaran som har installerats pa din enhet fortfarande tillganglig, men alla uppdateringar
kommer att vara ogiltiga. Om du raderar specifik programvara pa grund av personlig anvandning & XTOOL inte ansvarigt for att
stodja aterstallningen av programvaran nar prenumerationen I6per ut.

For att férnya din prenumeration, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller kontakta XTOOL:s tekniska supportteam direkt.

RADERA PROGRAMVARA

Tryck lange pa den odnskade programvaran tills den har markerats och klicka sedan pa Delete-knappen som visas pa den 6vre
delen av skarmen. Du kan aven vélja och ta bort flera program samtidigt.

[

@R 1) L) & | 0 @ | o =
OBDII DEMO SAAB DACIA RENAULT
Qe Q) @ | o @ O & | °O | oy i
FIAT PORSCHE VOLVO FERRARI CITROEN
@) @ | °O) @ | et @ @ | PO @ | "0 =]
ALFA
PEUGEOT GAZ ABARTH AUDI ROMEO
& |’ & | 20 @ 0 @ @|per @
ROLLS-
ROYCE SEAT BENTLEY MERCEDES LANCIA
FABRIKSATERSTALLNING

Nar du valjer att aterstalla fabriksinstéllningarna i Android OS-systemet kommer enheten automatiskt att radera alla anpassade
installningar och data, starta om och sedan ga in i fabriksaterstéallningslaget.

En fabriksaterstallning utldses genom att klicka pa Instéliningar pa startsidan och sedan pa "Sakerhetskopiera och aterstall".
Félj anvisningarna pa skarmen for att paborja fabriksaterstallningen.

Nar skanningsverktyget har aterstallts till fabriksinstalliningarna startar det och du kan valja sprak i féljande granssnitt.
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@

Please select language

[Ci]:3:274
English

Espafiol
frangais

Deutsche

NEXT

Nar du har valt systemsprak klickar du pa Nasta for att komma till sidan for Wi-Fi-anslutning (se nedan):

< Back =
Connect wifi
yunjia_18 =
yunjia_18 =
wzIp =
wzip

HUAWEU-BFB4

Valj ett natverk att ansluta till pa sidan fér Wi-Fi-anslutning. Du méaste ange Wi-Fi-lésenordet for att uppratta Wi-Fi-anslutning.

Nar du har ansiutit till ett Internet-natverk kommer skanningsverktyget att vaxla till fabrikslage for att ladda ner programvaran:

—
0
Factory mode

AdobeAcrobat_17.5.180092.apk ———————e Downloading
TeamViewerQS13.apk _— Downloading

Installat
TeamviewergsAddon14.apk ”:""W:S"
X100PADP_V3.7.2_C152.apk Downloading

Denna nedladdningsprocess kan ta flera minuter, vilket till stor del beror pa hastigheten pé din Internetanslutning. Stang inte av
skanningsverktyget och ga inte utanfor rackvidden for Wi-Fi-anslutningen under denna period.

Nar programvaran har laddats ner startar surfplattan om automatiskt och begéar att fa valja systemsprak igen.
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Y i;’

Please select language

fa AL
Englis

Espafiol
francais

Deutsche

Eftersom anvandarinformationen pa enheten raderas nar du aterstaller fabriksinstaliningarna maste du ange e-postadressen igen
for att aktivera enheten.

6. GARANTI & TJANSTER

Shenzhen XTOOLtech Intelligent Co, LTD (foretaget) garanterar den ursprungliga kdparen av denna XTOOL-enhet att om denna
produkt eller nagon del darav vid normal anvandning och under normala forhallanden visar sig vara defekt i material eller
utférande som resulterar i produktfel inom ETT AR fran inkdpsdatumet, kommer sadana fel att repareras eller ersattas (med nya
eller ombyggda delar) med inkdpsbevis, efter foretagets val, utan kostnad for delar eller arbete som ar direkt relaterade till felet.

Bolaget ska inte hallas ansvarigt for eventuella indirekta skador eller foljdskador som uppstar till félid av anvandning, felaktig
anvandning eller montering enheten.

Denna garanti galler inte :

1)  Produkter som utsatts for onormal anvandning eller onormala férhallanden, olyckshandelse, felaktig hantering,
forsummelse, obehorig andring, felaktig anvandning, felaktig installation/ reparation eller felaktig férvaring;

2)  Produkter vars mekaniska serienummer eller elektroniska serienummer har avlagsnats, andrats eller forstorts;

3)  Skador till foljd av exponering for hdga temperaturer eller extrema miljéférhallanden;

4)  Skada till fljd av anslutning till eller anvandning av tillbehor eller annan produkt som inte ar godkand eller auktoriserad av
foretaget;

5) Defekter i utseende, kosmetiska, dekorativa eller strukturella féremal sdsom inramning och icke fungerande delar;

6) Produkter som skadats av yttre orsaker sdsom brand, smuts, sand, batterilackage, utldst sakring, stéld eller felaktig
anvandning av nagon elektrisk kalla.

7. FJARRHJALP

Tryck pa "Fjarrkontroll" for att starta TeamViewer , som &r en enkel, snabb och saker fjarrkontrollskdrm. Du kan anvanda det har
programmet for att lata ndgon annan anvanda sin dator med TeamViewer-programvaran for att styra din surfplatta via Internet.
Den har funktionen anvands ofta av XTOOL:s tekniska supportcenter nar de hjalper kunder med teknisk support pa distans.

Datorer och mobila enheter som kér TeamViewer identifieras med ett globalt unikt ID. Nar fjarrprogrammet startas for forsta
gangen genereras ID:t automatiskt utifran maskinvarans egenskaper och kommer inte att andras i framtiden. Detta TeamViewer-
ID kan ge individuell atkomst till alla TeamViewer-klienter.

Innan du startar fjarrskrivbordsprogrammet ska du kontrollera att surfplattan ar ansluten ftill Internet sa att du kan komma at
surfplattan for att fa fjarrsupport fran en tredje part. Om du stdter pa problem och inte kan l6sa dem kan du Oppna det har
programmet och be om fjarrhjalp.
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For att fa fjarrsupport fran dina partners eller XTOOL AfterSalesService Center: support1@xtooltech.com| support2@xtooltech.com
1. Sla pa strémmen till surfplattan.
2. Klicka pa Remote i Diagnostic-programmet. TeamViewer-skdrmen visas och enhetens ID kommer att genereras.

3. Din partner maste installera programvaran for fjarrstyrning pa sin dator genom att ladda ner den fullstandiga versionen av
TeamViewer-programmet (http://www.teamviewer.com) online och sedan starta programvaran pa sin dator samtidigt, for att ge
support och fjarrstyrning av surfplattan.

4. Uppge ditt ID for partnern eller XTOOL-teknikern och vanta sedan pa att de skickar en fjarrstyrningsbegéaran till dig.
5. Ett popup-fonster visas dar du ombeds att tillata fjarrstyrningsprogrammet att styra din enhet.

6. Klicka pa Allow for att acceptera, eller klicka pa Reject for att avvisa.

LN 3 W 1529

TeamViewer QuickSupport

How to connect to this device

YourlD =

On any other device, go to
https:/start.teamviewer.com

Activating TeamViewer...

38


mailto:support1@xtooltech.com
mailto:support2@xtooltech.com
http://www.teamviewer.com/

39



